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Kontakiadresse: Tel.: +41 44 877 62 22
Adress of contact; Fax: +41 44 877 62 10
Adresse de contact: www.safetycenter.ch
Swiss Safety Center AG

Richtistrasse 15

CH-8304 Wallisellen

Hinweise zum Swiss Safety Center-Zertifikat

Dieses Zertifikat gilt nur flir die umseitig bezeichnete Firma und die angegebenen Fertigungsstatten. Es kann nur
von Swiss Safety Center auf Dritte Ubertragen werden.

Das Recht zur Nutzung des umseitig abgebildeten Zeichens erstreckt sich nur auf die im Geltungshereich
befindlichen Produkte.

Bedienungs- und Montageanweisungen miissen jedem Produkt beigeflgt werden.

Der Inhaber des Zertifikates ist verpflichtet, die Fertigung der mit dem Zeichen versehenen Produkte laufend auf
Ubereinstimmung mit den Prifbestimmungen zu tiberwachen und insbesondere die in den Prifbestimmungen
festgelegten oder von Swiss Safety Center geforderten Kontrollpriifungen ordnungsgemass durchzufiibren.

Fur das Zertifikat gelten ausser den vorgenannten Bedingungen auch alle Gbrigen Bestimmungen des Allgemeinen
Vertrages. Es hat solange Gilltigkeit, wie die Regeln der Technik gelten, die der Priifung zugrunde gelegt worden
sind, sofern es nicht aufgrund der Bedingungen des Aligemeinen Verirages frither zuriickgezogen wird,

Falls dieses Zertifikat ungiiltig wird oder fiir ungiiltig erklirt wird, muss es unverziiglich dem Swiss Safety
Center zuriickgegeben werden,

Information regarding the Swiss Safety Center Certificate

This certificate is oniy valid for the referenced company and its facilities stated on the cerlificate. Only Swiss Safety
Center is allowed to transfer {assign) it to a third party.

The right to use the marking depicted on the certificate covers solely products, which match with the scope of the
examination,

Each product has to be furnished with the operating and assembly instructions.

Each product must bear the clearly visible identification of the manufacturer or importer as well as a type plate, in
order to identify the compliance of the type approval with the product placed on the market.

The holder of the certificate is obliged fo monitor continuously that the marked products complies with the test
requirements; he is obliged to perform the inspections tasts defined within the test requirements or by Swiss Safety
Center in an orderly manner.

Aside from the conditions referenced above, the conditions within the General Contract are effective for the
certificate. It is valid as long as the state of the arf requirements on which the test {(approval) was based, are
effective, if it was not withdrawn prior on conditions within the General Contract.

if this certificate expires or is withdrawn it has to be returned to Swiss Safety Center immediately.

Indications au sujet du certificat Swiss Safety Center

Ce certificat n'est valable que pour 'entreprise désignée au verse et les sites de fabrication indiqués, Seul Swiss
Safety Center peut le transférer a des tiers.

Le droit d'utitiser le marguage figurant au verso ne s'applique qu'aux produits correspondant au domaine de
validité.

Les instructions d’utlisation et de moentage doivent accompagner chague produit.

Le détenteur du certificat est tenu de veiller régulierement & ce gue la fabrication des produits portant le marquage
soit toujours conforme aux prescriptions de contréle et en particulier de procéder correctement aux examens de
contrdle définis dans ces prescriptions ou exigés par Swiss Safety Center.

En dehors des conditions précitées, sont valables &galement pour le certificat, toutes les aufres conditions du
contrat genéral. Cela reste valable aussi longtemps que les régles techniques sur lesquelles est basé I'examen
prévalent, & moins qu'slles n'aient été préalablement révequées par les conditions du contrat général.

Au cas ol ce certificat perdrait sa validité ou serait déclaré non valable, il devrait immédiatement étre
retourné & Swiss Safety Center.
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Konformitdtsbewertungsstelle (Notifizierte Stelle)
fiir die Richtlinie Druckgerate 2014/68/EU -

CE 1253

Herstellerzulassung

Berichtsnummer: Nr. COS.VZ.5400215
Diese Zulassung bescheinigt, dass in der Firma durch geeignete

Massnahmen eine sachgemasse und dem Stand der Technik ent-
sprechende Herstellung erfolgt.

Geltungsbereich

1. Grundlage

Die Swiss Safety Center AG als akkreditierte Inspektionsstelle mit
der Kennnummer 1253 fir die Beurteilung der Gesetzeskonformitit
und Sicherheit von druckflihrenden Geraten und Anlagen erteilt der

Firma

Firma Josef Muff AG

PLZ / Ort CH - 5614 Sarmenstorf
Kunden Nr. 0000027674

Telefon Nr. +41 (0)56 676 65 65
Fax Nr. +41 (0)56 676 65 66
Internet www.muff.ch

die Anerkennung geméss Druckgeraterichtlinie 2014/68/EU Anhang |, Absatz 3.1
und Verordnung liber die Sicherheit von Druckgeriten SR 930.114 zur Herstel-
lung und Reparatur von Objekten.

Die Anforderungen von folgenden technischen Normen / Regelwerken sind mit dieser
Zulassung erfllt:

Adresse Bilihimoosweqg 1
e ENISO 3834-2 Umfassende Qualitatsanforderungen
|

o EN 13445-4 — Herstellung

o EN 13480-4 — Fertigung und Verlegung

e AD-2000, HPO — Herstellung und Prifung

e SVTI Regelwerk, Vorschrift 501 — Herstellerzulassung

e EN 1090-1/2/3

2. Gilltigkeit

Diese Zulassung hat eine Giiltigkeit von drei Jahren; sie kann auf Antrag verlangert
werden.
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Konformitdtsbewertungsstelle (Notifizierte Stelle)
fiir die Richtlinie Druckgerite 2014/68/EU -

CE 1253

Anderungen in der Organisation oder Veranderungen bei den Fertigungs- und Pri-
feinrichtungen sowie der Wechsel von verantwortlichem Aufsichts- und Prifpersonal
sind der Swiss Safety Center AG schriftlich mitzuteilen.

3. Erstmalige Zulassung
Die erstmalige Zulassung erfolgte am 01.10.1981

4. Fertigungsprogramm
Druckgerate gemass oben erwahnte Produktnormen.

5. Verantwortlichkeiten

Prifaufsicht Herr Alain Stutz

Aufgabenbereich Verantwortlich fur die betriebsinterne Priiforganisation
Kontaktperson fiur Safety Center

Stellvertreter Herr Roger Amsler

Schweissaufsicht Herr Alain Stutz

Aufgabenbereich Verantwortliche Schweissaufsichtsperson

Stellvertreter Herr Roger Amsler

6. Werkstoffe

Nach harmonisierten Werkstoffnormen oder zugelassene Werkstoffen des Merkblatts
AD-2000 W.

7. Zulassungen

Qualifizierung von Schweissverfahren nach EN ISO 15613 und EN ISO 15614
Werkstoffe, Positionen und Dimensionen geméss genehmigte Schweissverfahrens-
prifungen und Schweissanweisungen.

Die Schweissverfahrenspriifungen missen durch Arbeitspriifungen geméass den An-
forderungen der verwendeten Normen, bestatigt werden.

Schweisserpriifungen nach EN ISO 9606-1 bis EN ISO 9606-5
Bedienerprifungen nach EN ISO 14732
Léterprafungen nach EN ISO 13585

Materialumstempelung, Zulassungs-Nr. COS.PQ.5400215
8. Sonderzulassungen

Zerstorungsfreie Prifungen bei zugelassenen externen Priifstellen.
Arbeitspriifungen bei zugelassenen externen Priifstellen.
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Konformitidtsbewertungsstelle (Notifizierte Stelle)
fiir die Richtlinie Druckgerdte 2014/68/EU -

CE 1253

Prufberichte von PT-, RT-, UT- und MT-Prifungen werden anerkannt, sofern der Pri-
fer nach EN I1SO 9712 der Stufe 2 zertifiziert ist. Die Qualifikation der Prifer ist dem
Swiss Safety Center Sachverstéandigen auf Verlangen vorzuweisen.

10. Betriebseinrichtungen
siehe Beilage

11. Priifeinrichtungen
siehe Beilage

12. Betriebsbesichtigungen durch Swiss Safety Center - Sachverstiandige
Die letzte Besichtigung erfolgte am 23.03.2021 durch Herrn Manfred Grollitsch.

13. Beilagen

e Organigramm

o Liste der Schweissverfahrenspriifungen (Swiss Safety Center AG)
e Liste der Arbeitspriifungen (Swiss Safety Center AG)

e Schweisserliste

e Liste Betriebs- und Prifeinrichtungen

9. Sonderregelungen

Wallisellen, 26.03.2021 Swiss Safety Cew G
Druckgerate _—

zz

fred Grollitsch

A
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